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ZWEIGART

Cuisine

7666 BELFAST CARRE
Meterware - tissu au metre
fabric by the metre - tela por
metros - metraggio - aan de meter:
140 cm - 55"

126 Fdden - fils - threads

hilos - fili - draden

= 10 cm - 32 count per inch

100% Leinen - lin - linen

lino - linnen

by = @ A

Design: Irmgard Giirtesch
Brigitte Weimer
Fotos: -Jeanette Schuster
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Anchor 2 391 905
DMC B5200 3033 3781
Madeira 2402 1814 1904

ZWEIGART' No. 294

Schiirze - tablier - apron
delantal - grembiule - schort
65 x 82 cm - 251" x 32%"

I 65 cm

ZWEIGART' No.

294

20 cm

62 cm
82 cm




e 9 Anchor

Topflappen - maniques )
pot holder - agarrador ==
presine - pannenlappen L
25 x 25 cm - 10" x 10" - 905

Shopping list

7666/3709 Belfast Carré
30 x 60 cm - 12" x 24"
Paspel - passepoil - binding

ribete - profile - paspel

1,20 m - 1,30 yard
Thermolam Vlies - vlieseline
fleece - flieselina vello - vlies
25 x 25 cm - 10" x 10"

6 ZWEIGART' No. 294

DMC

B5200

3033

3781

Madeira o 9 e

2402 1 1 1
1814 1 1 1

1904 1 1 1

Strdngchen
échevettes
skeins
madejita
matassine
strengetjes

ZWEIGART' No. 294
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Kaffeels>

Café avlaif

< MOKKA
toe

Bild - tableau - picture
cuadro - quadretto - schilderijte
30x30cm- 12" x 12"

Shopping list
7666/1259 Belfast Carré

Rahmen - cadre - frame
marco - cornice - frame
30x30cm-12" x 12"

00

Set - set de table
placemat - Juegode mantelito

tovaglietta - placemat
485 x 325cm - 19" x 122"

Shopping list
© 7666/1259 Belfast Carré

O 7666/3709 Belfast Carré
65 x50 cm - 253" x 193"

ZWEIGART' No. 294

Anchor  DMC Madeira o
926 712 2403 1
ﬁ 391 3033 1814 1
M#ﬂr 392 3782 1902 1
Il }H [
H H g N N 393 640 1903 1
Il [ I 1T
mmns EndERas 905 3781 1904 1
T 1] Strdngchen
AR E échevettes
B85 5 skeins
EEE ] madejita
matassine
strengetjes
| E F EaEa +++
I |l | ] +] [+
Anchor  DMC Madeira eo
7926 712 2403 1 1
392 3782 1902 1 1
905 3781 1904 1 1
Strdngchen
échevettes
skeins
madejita
matassine
strengetjes

ZWEIGART' No. 294







e Anchor  DMC Madeira 0
Ldufer - chemin de table 926 7122403 1
Table runner - camino de mesa 20 3777 0513
striscia da tavola - tafelloper

95 x 32 cm - 373" x 12""

Strdngchen

Shopping list
7666/1269 Belfast Carré
110 x 110 cm - 433" x 433"




Anchor  DMC Madeira e

926 712 2403 2

1 350 0214 2

13 817 0508 2

20 3777 0513 1

403 310 2400 1

Stringchen - échevettes
skeins - madejita
matassine - strenget jes

< ZWEIGART No. 294 £ ZWEIGART No. 294 15
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e Anchor  DMC Madeira eo@

Bild - tableau - picture 926 712 2403 2 1 -

REH]{FFlE'ﬂW cuadro - quadretto - schilderijte G301 3033 1814 - -

caLy =l

Saft 30x30cm-12" x 12" 11 35 0214 2
13 817 0508 1
20 3777 0513 1

1
1
1
1

1
1
1

vl
' '11_.L|!'__. 3 [BUTTER

403 310 2400 1 1 1

Strdngchen
échevettes

E PEI:PERi =

= i Shopping list madeit
YEGETAELES 7666/3809 Belfast Carré metessine

Rahmen - cadre - frame

marco - cornice - frame

30x30cm- 12" x 12"

(9 X1 10

Geschirrtuch - serviette

towel - toalla

asciugamano - handdodoek

50 x 70 cm - 20 x 273"

Shopping list H

7666/3809 Belfast Carré

B5 x 75 cm - 21" x 29"

Paspel - passepoil - binding

ribete - profile - paspel

o

Ay ()

HE 3 2,60 m - 22 yard - resive—

=
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@ Ldufer - chemin de table
Table runner - camino de mesa

socvor v vadero () striscia da tavola - tafelloper

926 712 2403 1 90 x 32 cm - 353" x 123"
20 3777 0513 2

Strdngchen

échevettes

skeins . .

madejita Shopping list

matassine

strengetjes 7666/1259 Belfast Carré
110 x 110 cm - 431" X 43%n

Stickanleitungen
Explications
Embroidery instructions

ZWEIGART

Instrucciones de bordadao
Istruzioni per il ricamo
Borduurbeschrijvingen

Kreuzstich

Ruckstich

f‘(t‘) R
d qi:::] H :H 17771
En g s
o P
Eeedr feee i
18 < ZWEIGART No. 294

(@ 1 Kastchen in den Zahlvorlagen
= 2 Gewebefdden
Stickgarn:
Kreuzstich, Sticktwist 2-fdadig
Riickstich, Sticktwist 1-fddig

(> 1 carreau sur les diagrammes
= 2 fils de tissu
Fil & broder:
Point de croix, mouliné 2 brins
Point arriére, mouliné 1 brin

1 square in stitch chart
= 2 fabric threads
Embroidery threads:

Cross stitch, embroidery floss 2 strands
Backstitch, embroidery floss 1 strand

ZWEIGART' No. 294

(D 1 cuadrito en las muestras de puntos
contadas = 2 hilos de tejido
Hilo para bordar:
Punto de cruz, torzal de 2 cabos
Punto atrds, torzal de 1 cabo

(D 1 quadretto dei grafici
= 2 fili del tessuto
Filo da ricamo:
Punto croce, cotone mouliné a 2 capi
Punto indietro, cotone mouliné a 1 capo

Q@D 1 hokje in het telpatroon
= 2 weefdraden
Borduurgaren:
Kruissteek, 2 draadjes splijtgaren
Stiksteek, 1 draadje splijtgaren
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Order No.

#104/294
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